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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Technologické zmeny sa dotykaji vSetkych Casti spolo¢nosti a hospodarstva a menia Zivoty
obéanov EU. Doprava nie je v suavislosti s tymto trendom Ziadnou vynimkou. Nové
technoldgie radikalne menia oblast’ mobility. So zretelom na tieto okolnosti musi EU a jej
priemyselné odvetvia Celit’ vyzve stat’ sa svetovym lidrom v oblasti inovacii, digitalizacie a
dekarbonizacie. Komisia preto prostrednictvom troch balikov opatreni v oblasti mobility s
nazvom ,,Eurdpa v pohybe* prijala komplexny pristup, ktorého cielom je zabezpecit, aby sa
tieto politické priority premietli do politiky EU v oblasti mobility.

V nadvéznosti na stratégiu pre nizkoemisnd mobilitu prijala Komisia v méaji a v novembri
2017 dva baliky opatreni v oblasti mobility. V tychto balikoch sa stanovuje pozitivny
program, ktorym sa plni stratégia pre nizkoemisni mobilitu a zabezpecuje sa hladky prechod
k ekologickej, konkurencieschopnej a prepojenej mobilite pre vSetkych. Eurdpsky parlament a
Rada by mali zabezpecit rychle prijatie tychto navrhov.

Tato iniciativa je sucastou treticho balika opatreni v oblasti mobility s nazvom ,,Eurépa v
pohybe®, v ktorom sa uplatituje nova stratégia priemyselnej politiky zo septembra 2017 a
ktorého cielom je dokonCit’ proces umoziujici Eurdpe vyuzit' vSetky vyhody vyplyvajice z
modernizacie mobility. Je ddlezité, aby bol systém mobility zajtrajSka bezpecny, ekologicky a
efektivny pre vietkych obanov EU. Cielom je zvysit bezpetnost’ a dostupnost’ eurdpskej
mobility, zlepSit konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu, zvysSit bezpecnost
eurdpskych pracovnych miest a spravat sa ekologickejSie a lepSie sa prispdsobit
nevyhnutnosti riesit’ problematiku zmeny klimy. To si bude vyzadovat plné odhodlanie EU,
Clenskych §tatov a zainteresovanych stran, a to nielen v oblasti posiliiovania investicii do
dopravnej infrastruktury.

Prevadzkovatelia ndmornej dopravy Celia Sirokej Skdle pravnych poziadaviek tykajucich sa
ohlasovania vzdy, ked lod’ prichddza do pristavu alebo odchadza z pristavu (zastavka v
pristave). Skuto¢nost, ze poziadavky tykajice sa ohlasovania nie si medzi jednotlivymi
oblastami politiky v ramci ¢lenskych Statov alebo medzi ¢lenskymi $tdtmi harmonizované,
sposobuje tymto prevadzkovatelom velkii administrativnu zataz. V EU sa kazdoroéne
uskuto¢iuju viac ako dva milidny zastavok v pristavoch. Zamestnanci v odvetvi ndmornej
dopravy v sucasnosti stravia kazdy rok ohlasovanim spolu zhruba 4,6 miliona hodin.

Eurdpska rada poukazala na problém vo vyhlaseni z Valletty z roku 2017 o namornej politike®
a v zaveroch Rady z 8. juna 20172 o prioritach politiky EU v oblasti namornej dopravy do
roku 2020. Zdoraznila potrebu znizit administrativnu zataz pre namornt dopravu

Vyhlasenie z Valletty: Priority politiky EU v oblasti namornej dopravy do roku 2020:
konkurencieschopnost, dekarbonizacia a digitalizacia na zabezpecenie globalnej prepojenosti,
efektivneho vnatorného trhu a namorného sektora svetovej Urovne, Valletta, 29. marca 2017,
https://www.eu2017.mt/en/Documents/Valletta Declaration_on_the EU_maritime_transport_policy.pd
f.

Zavery Rady o prioritach politiky EU v oblasti namornej dopravy do roku 2020: konkurencieschopnost,
dekarbonizacia a digitalizicia na zabezpecenie globdinej prepojenosti, efektivneho vniitorného trhu a
namorného sektora svetovej Urovne, prijaté Radou na jej 3 545. zasadnuti 8. juna 2017,
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9976-2017-INIT/sk/pdf.
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poskytnutim zjednodusenych, digitalizovanych a harmonizovanych postupov ohlasovania pre
lode. Toto posolstvo zopakovala vo svojich zaveroch z 5. decembra 2017 o digitalizacii
dopravy®. Prevadzkovatelia namornej dopravy takisto vyjadruju vaZne znepokojenie nad
situéciou.

Problém bol analyzovany v hodnoteni smernice 2010/65/EU,0 ohlasovacich formalitach lodi,
ktoré bolo sucastou kontroly vhodnosti pre politiku EU v oblasti ndmornej dopravy
vykonanej v rokoch 2016 az 2017. Toto hodnotenie potvrdilo analyzu problému.

Utelom tohto navrhu je riedit su¢asné neharmonizované ohlasovacie prostredie pre lode.
Navrhované nové prostredie jednotnej eurdpskej ndmornej platformy spaja koordinovanym a
harmonizovanym spdsobom vSetky ohlasovania suvisiace so zastavkou v pristave. Na druhej
strane sa tym takisto zlepSi interoperabilita a vzajomné prepojenie medzi prisluSnymi
syst¢tmami, ¢o v relevantnych pripadoch umozZni efektivnejSie zdielanie a opitovné
pouzivanie udajov.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrh dopiita a podporuje celkové ciele dopravnej politiky EU. Poskytuje vyznamny
prispevok k iniciative v oblasti europskeho priestoru namornej dopravy bez prekazok a
podporuje politiku EU zamerani na zniZenie emisii v odvetvi dopravy aj socidlny program
EU v oblasti dopravy.

Je 0zko spojeny a v stlade so smernicou o monitorovacich a informa¢nych systémoch pre
lodnt dopravu®. Névrh je takisto v stlade s iniciativou tykajicou sa elektronickych Gdajov o
nakladnej doprave, pokial ide o prijimanie udajov tykajucich sa nakladnej dopravy a
prijimanie osved€eni v digitalnom formate orgdnmi, ktoré vykondvaju inSpekcie v doprave vo
vnitrozemi EU.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Navrh podporuje ciele programu REFIT Europskej komisie tykajice sa zniZzenia a
zjednodusenia administrativnej zataze. Je v stilade s celkovymi ciel'mi Komisie tykajucimi sa
zvysenej konkurencieschopnosti, bezproblémového fungovania vnitorného trhu a vyssej
efektivnosti prostrednictvom digitalizacie.

Konkrétne navrh dopiia tsilie v oblasti digitalizacie, ktoré priniesol Colny kodex Unie, a to
prostrednictvom prijatia kroku smerom k vicSiemu vzajomnému prepojeniu ohlasovacieho
prostredia v pripade dopravnych a colnych formalit.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom tohto opatrenia je ¢lanok 100 ods. 2 zmluvy: ,,Eurdpsky parlament a Rada
moézu v sulade s riadnym legislativnym postupom prijat’ vhodné ustanovenia upravujice
namornu a letecku dopravu®.

Zavery Rady o digitalizacii dopravy, ktoré prijala Rada na svojom 3 581. zasadnuti 5. decembra 2017
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15431-2017-INIT/sk/pdf.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. juna 2002, ktorou sa zriad'uje monitorovaci
a informacny systém Spolo&enstva pre lodna dopravu (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10).
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. Subsidiarita (pre iné ako vylu¢né pravomaoci)

Jednotny trh je mimoriadne déleZity pre ndmornt dopravu; len 9 % namorného obchodu v
ramci EU tvori vnutro§tatny obchod, zatial’ ¢o 25 % patri do kategérie obchodu v ramci EU a
66 % do kategérie obchodu mimo EU. Pristavy navyse nie st kone¢nym miestom uréenia
namornej prepravy tovaru. Prostrednictvom prepojeni s vnutrozemim velka cast’ tovaru
prechadzajiceho cez pristavy prichadza z iného ¢lenského Statu alebo pokracuje do iného
¢lenského $tatu. Preto je v zaujme EU zabezpeéit bezproblémové fungovanie zastivok v
pristavoch, a to v zdujme SirSiecho vnutorného trhu v oblasti dopravy, ako aj zlepSenia
ziskovosti znacnych hospodarskych investicii a cezhraniénych obchodnych zaujmov
spojenych s tymto odvetvim.

Je nepravdepodobné, e ohlasovacie prostredie EU bude pre prevadzkovatelov lodnej
dopravy v suvislosti so zastdvkami v pristavoch harmonizované prostrednictvom opatrenia
prijattho vyluéne na vnutrostatnej alebo medzinarodnej urovni. Neexistuje ziadne
medzindrodné forum, ktoré by umoznilo prijat’ takéto rozsiahle a zavdzné ustanovenia.

Skuasenosti z minulosti takisto poukazujii na neprimeranost dobrovolnych harmoniza¢nych
opatreni. Existujice nezavdzné usmernenia a pravidelna sacinnost’ medzi Clenskymi Statmi
nezlepS$ili situdciu ani neviedli k harmonizovanym rozhraniam, formatom udajov ani
postupom v oblasti ohlasovania.

EU je preto vhodnou trovitou, na ktorej tento problém mozno riesit. Problém je cezhraniénej
povahy a vyznamné vysledky je moZzné efektivne dosiahnut’ len prostrednictvom uceleného
spolo¢ného ramca, ktory riesi celoeurdpske potreby.

. Proporcionalita

Cielom navrhu je vyhnut sa neprimeranej zatazi pre prevadzkovatel'ov lodnej dopravy.
Vychadza z existujucej Struktury vnuatroStitnych jednotnych kontaktnych miest, z
medzinarodnych noriem a noriem EU a z formatov udajov. Naklady pre &lenské $taty a
zainteresované strany z odvetvia budd preto obmedzené; nad takymito nakladmi jednoznacne
prevazia priame a nepriame prinosy vyplyvajice zo znizenej administrativnej zataze a
efektivnejSej vymeny informacii. V postdeni vplyvu ndkladovej efektivnosti, G€innosti a
proporcionality navrhu sa dospelo k zaveru, Ze navrh prinaSa vyznamnu pridand hodnotu.

Névrh neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie ciel'ov; riesi hlavné zdroje problému a
poskytuje decentralizované a zaroven harmonizované rieSenie. EU a clenské Staty budu
zdiel'at’ zodpovednost’ za ohlasovacie prostredie.

. Vyber nastroja

V posudeni vplyvu sa stanovilo, Ze na to, aby bolo mozné dosiahnut' ciele smernice
2010/65/EU, bude potrebné ju zrevidovat. Nariadenie je vhodnej§im néstrojom na
zabezpecenie efektivne harmonizovanych rozhrani, formatov iidajov a postupov ohlasovania a
na zabezpeCenie toho, aby sa tieto opatrenia vykonavali konzistentnym a transparentnym
spbsobom.

Vzhl'adom na technickl povahu iniciativy a na pravdepodobnost’, Ze z dévodu technickych a
pravnych zmien bude potrebné ju pravidelne upravovat, sa navrhuji aj vykonavacie
opatrenia.
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3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

V hodnoteni, ktoré bolo vykonané v rokoch 2016 az 2017 ako stcast’ kontroly vhodnosti
politiky v oblasti namornej dopravy, sa zistilo, ze smernica 2010/65/EU nebola dostato¢ne
ucinna ani efektivna, aj ked jej ciele su nad’alej vel'mi dolezité. Zaverom bolo, Ze existoval
znaény priestor pre dalSie zjednoduSenie a =zniZenie administrativnej zataze pre
prevadzkovatel'ov lodnej dopravy.

Boli identifikované tri problémy. Po prvé, neexistuje dostato¢nd harmonizacia medzi
vnutroStatnymi nadmornymi jednotnymi kontaktnymi miestami pre ohlasovanie lodi.
Rozhrania, formaty (dajov a postupy ohlasovania sa lisia medzi jednotlivymi ¢lenskymi
$tatmi a niekedy dokonca aj medzi pristavmi. V smernici 2010/65/EU sa nestanovili Ziadne
zaviazné Specifikacie pre vnutroStatne jednotné kontaktné miesta. Vysledné ohlasovacie
prostredie je preto rozdielne a fragmentované.

Po druhé, sucasny systém koordinacie ohlasovania prostrednictvom vnutroStatnych
jednotnych kontaktnych miest spaja len niektoré pravne ohlasovacie povinnosti, ktorym lode
gelia. Casto sa pozaduje, aby vniitro§tatne a miestne poziadavky tykajiice sa ohlasovania boli
predlozené prostrednictvom inych kandlov nez prostrednictvom vnutroStatnych jednotnych
kontaktnych miest. Ostatné ohlasovacie formality v ramci EU, akymi je napriklad vécsina
colnych formalit, prechadzaju cez osobitné vnutrostatne a transeuropske colné IT systémy.

Po tretie, prostredie na zdiel'anie udajov je neefektivne vo vicsine Clenskych §tatov a v ramci
EU ako celku. Od prevadzkovatel'ov lodnej dopravy sa &asto pozaduje, aby v tej istej zastavke
v pristave predlozili rovnaké udaje viackrat. Keby bola vymena informéacii medzi organmi
efektivnejsia, tymto duplicitnym ohlasovaniam by sa dalo vyhnit v sulade s cielom EU
spoc¢ivajucim v dodrziavani zasady ,,ohlasovat’ len raz*.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Tieto konzultacie boli uskutocnené v stulade s usmerneniami o lepsej pravnej regulacii. Od 25.
oktobra 2017 do 18. januara 2018 sa konala verejnd online konzultacia. Dotaznik bol k
dispozicii vo vietkych uradnych jazykoch EU. Odpovede poskytlo spolu 91 respondentov.
Tato verejna konzultacia bola doplnena konkrétnejSimi a cielenej$imi konzultaciami
uskuto¢nenymi prostrednictvom seminarov, rozhovorov a inych podujati a prostrednictvom
podrobnejsicho online dotaznika ur€en¢ho pre hlavné skupiny zainteresovanych stran. Do
konzulta¢ného procesu prispelo 418 zainteresovanych stran.

Vynalozilo sa osobitné tsilie na nadviazanie kontaktu s malymi a strednymi podnikmi (MSP)
posobiacimi v odvetvi ndmornej dopravy prostrednictvom siete MSP s cielom informovat ich
o prilezitosti zucastnit’ sa na konzultacnom procese. Komisia takisto kontaktovala prislusnych
eurdpskych socidlnych partnerov (odbornikov v oblasti ndmornej dopravy a odborové
organizécie pdsobiace v ndmornom odvetvi®) s cielom vyzvat ich na uast na konzultacii.

Konzulticie so zainteresovanymi stranami potvrdili analyzu problému a objasnili, ktoré
skupiny zainteresovanych stran uprednostnili jednotlivé moznosti politiky. Zainteresované
strany vacSiny kategérii uviedli, Zze uprednostiuju integrované a komplexné ohlasovacie

> http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=480&langld=en&intPageld=1844
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prostredie vratane ohlasovania suvisiaceho s clami a dopravou. Osemdesiatdva percent
respondentov, ktori sa zucastnili na otvorenej verejnej konzultécii, uviedlo, Ze tieto otazky by
bolo najefektivnejiie riesit na trovni EU. ViG§ina zainteresovanych stran povazovala za
hlavni prioritu harmonizaciu na trovni EU, ked’ze by mohla priniest’ znaéné vyhody a znizit
administrativnu zat'az. Dal$imi zdoraznenymi prioritami bola jednozna¢nost’ v oblasti ochrany
udajov, efektivnejSie toky tidajov a zdielanie idajov.

Lodné spoloé¢nosti a zastupcovia lodi alebo nakladni dopravcovia uprednostnili centralizované
rieSenie harmonizacie, zatial ¢o organy a pristavy ¢lenskych Statov uprednostnili rieSenie
zalozené na existujucich vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miestach.

Po dokladnom zvaZeni a analyze tohto prispevku Komisia navrhuje kompromisné rieSenie,
ktorym sa zabezpeci harmonizacia na zaklade decentralizovanych, ale vzdjomne prepojenych
vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest.

. ZhromaZd’ovanie a vyuZivanie informacii/odbornych znalosti

Tento navrh je zaloZeny na zistovani skuto¢nosti a na informaciach poskytnutych prislusSnymi
expertmi a na hospodarskych modeloch pre odhad nékladov a prinosov vratane modelovania
nepriamych u¢inkov a predpokladaného prechodu spdsobu dopravy z cestnej na vodnl
dopravu. Tim externych konzultantov vypracoval podpornu stadiu o ndkladoch a vplyvoch.

Experti Komisie z roznych oblasti politiky boli uzko zapojeni s cielom zabezpecit
komplementarnost’ a sulad medzi iniciativou v oblasti ohlasovacicho prostredia a ostatnymi
politikami EU (napr. zékladné kamene elektronickej verejnej spravy, colna politika, otazky
ochrany Gdajov).

. Posudenie vplyvu

Po vyluceni dvoch moznosti v prvom kole posudzovania sa posudenie vplyvu podrobne
zaoberalo d’al§imi Siestimi hlavnymi moZnostami politiky. Tieto moZnosti sii zaloZzené na
dvoch hlavnych moznostiach politiky: nastroji na dosiahnutie harmonizacie a rozsahu
udajov/ohlasovania, ktoré sa maju zahrnut’ do harmonizovaného stiboru udajov.

Boli analyzované tri realistické moznosti $truktlry harmonizécie:

a) zavazné technické Specifikdcie zamerané na dosiahnutie harmonizovanych bran
ohlasovania ako vstupov do vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest (za ktoré
su plne zodpovedné ¢lenské Staty);

b) harmonizované brany ohlasovania ako vstupy do vnutrostatnych jednotnych
kontaktnych miest, zaloZené na spoloénom module IT rieSenia vypracovanom na
tirovni EU a zapojenom do kazdého vnutrostatneho jednotného kontaktného miesta
(spolo¢na zodpovednost’ EU/¢lenskych §tatov); alebo

C) centralna brana ohlasovania na trovni EU (zodpovednost EU).

Pokial’ ide o rozsah posobnosti, méze byt 1) komplexny alebo 2) obmedzeny. Komplexny
rozsah pdsobnosti zahfila ohlasovanie suvisiace s clami a dopravou, zatial ¢o obmedzena
moznost’ by udrziavala ohlasovacie prostredie stvisiace s dopravou oddelené od prostredia
pre colné formality.

Harmonizované | brany brana systémy

A: B: Harmonizované | C: Centralna | D: Povinné

pre
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brany vrutrostdtnych ohlasovania pristavna
vniitrostdtnych jednotnych komunitu
jednotnych kontaktnych miest: (vyliiéené)
kontaktnych spoloéné IT
miest: technické | rieSenie
Specifikacie
1. Komplexné
rieSenie s
jednotnym Moznost’ Al Moznost' Bl Moznost’ C1 Moznost D1
kontaktnym
miestom
2.
Samostatné
colné/namorné MozZnost’ A2 Moznost’ B2 Moznost’ C2 Moznost D2
kontaktné
miesta

Moznost’ zalozit harmonizaciu na povinnych systémoch pre pristavni komunitu (obchodné
platformy) bola vylacena v skorych fazach analyzy, kedze menej ako polovica vSetkych
pristavov EU mé4 v stéasnosti takéto systémy. Povinné zavedenie systémov pre pristavnu
komunitu bolo povazované za opatrenie, ktoré je neprimerané a v rozpore so zasadou
subsidiarity. Takisto by na z&klade neho vznikli vysoké dodato¢né naklady pre ¢lenské Staty
aj odvetvie.

Hlavnym vplyvom analyzovanych moZnosti je zniZenie administrativnej zataze pre
prevadzkovatel'ov lodnej dopravy. To na druhej strane pravdepodobne povedie k zvySeniu
efektivnosti a konkurencieschopnosti namornej dopravy s miernym prechodom medzi
sposobmi dopravy (z cestnej na vodnu dopravu). Takisto sa zlepsi kvalita pracovnych miest
pre kapitanov lodi a zvysi sa atraktivnost’ tohto povolania. Vyhody st podstatne vicsie v
scenari komplexného rozsahu posobnosti nez v moznosti obmedzeného rozsahu.

Néklady vyplyvaju predovsetkym z potreby prispdsobit’ a udrziavat’ technické Specifikacie a
IT systémy, na ktorych budi zalozené harmonizované brany ohlasovania. V porovnani s
vychodiskovymi nakladmi na prevadzku sucasnych vnutroStatnych jednotnych kontaktnych
miest budi musiet ¢lenské $taty aj EU uskutodnit jednorazovu investiciu a ro&né
prevadzkové naklady budii mierne vysSie. Odhaduje sa, ze néklady pre prevadzkovatelov
lodnej dopravy budi z velkej Casti zanedbatelné.

Prijatie centralizovanych moznosti C1 a C2 je medzi ¢lenskymi Statmi nizke, ale medzi
prevadzkovatel'mi lodnej dopravy je vysoké. Clenské $taty uprednostnili moznosti zalozené
na vnutroStatnych jednotnych kontaktnych miestach, ale prevadzkovatelia lodnej dopravy sa
obavali, ze decentralizované moznosti nemusia byt zlucitelné s cielom harmonizéacie. Hoci
moznost B1 nebola prvou volbou pre Ziadnu skupinu zainteresovanych stran v ramci
konzultacii, predstavuje vhodni kompromisnii moznost’, ktora je prijate'na pre vSetky hlavné
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kategbrie zainteresovanych stran a Kktord spaja decentralizovany pristup s plne
harmonizovanym vstupom zameranym na prevadzkovatel'ov lodnej dopravy.

Ocakava sa, ze moznosti B1 a C1 by mali byt najucinnejsie, ked’Ze riesia vSetky otazky, ktoré
spOsobuji problémy, a ked’ze st moznostami s najvys$Sou pravdepodobnostou dosiahnutia
uplnej harmonizécie rozhrani a formatov udajov. Moznosti B1 a B2 predstavuji menej rizik
ako moznosti C1 a C2.

Kym moZnost’ B2 by bola najlacnejSia z hl'adiska realizacie, priniesla by aj podstatne menSie
vyhody prevadzkovatel'om lodnej dopravy (kompromis). MoZznost’ B1 predstavovala najlepsi
pomer z hl'adiska nakladovej efektivnosti. Vysledky porovnania nakladov a prinosov su jasne
pozitivne v pripade vSetkych moznosti.

Na zaklade pomeru nékladov a prinosov, prijatia zainteresovanymi stranami a oCakavanej
uéinnosti a hodnotenia rizika je preto uprednostfiovanou moznostou moznost’ B1. Tato
moznost’ predstavuje celkové oCakavané dodato¢né ndklady vo vyske 29,4 miliona EUR v
rokoch 2020 az 2030 a ocakdvané nové vyhody, ktoré predstavuju 22 az 25 miliénov
osobohodin, ktoré sa uSetria za rovnaké Casové obdobie. Tato moZnost’ prinaSa najvacsiu
vyhodu pri prijatelnych nékladoch. Zabezpefi harmonizované ohlasovacie prostredie a
sucasne bude reSpektovat’ existujiicu sustavu vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest a
vyuzivat’ uz uskuto€nené investicie. Zataz pre Clenské Staty je minimalizovand poskytnutim
rovnakého softvérového balika vyvinutého na urovni EU pre vietky z nich.

Sprava o posudeni vplyvu bola prediskutovana s vyborom Komisie pre kontrolu regulacie,
ktory vydal kladné stanovisko s pripomienkami®.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Kedze ide o reviziu existujuceho pravneho predpisu, ktory patri do Programu regulacnej
vhodnosti a efektivnosti (REFIT) Komisie, Komisia preskiimala moznosti zjednodusenia a
zniZenia zataze. Z analyzy vyplyva, Ze zna¢né zjednodusenie a lepSia efektivnost’ st mozné
prostrednictvom zniZenia administrativnej zat'aze pre prevadzkovatel'ov lodnej dopravy, ktori
su povinni splnit’ pravne poziadavky v suvislosti so zastdvkami v pristavoch.

Ocakava sa, ze administrativna zdtaz sa znizi vdaka 1) harmonizovanym rozhraniam,
postupom a formatom udajov; 2) poskytnutiu jednotného kontaktného miesta pre ohlasovanie;
3) efektivnejSiemu opitovnému pouzivaniu udajov, ktoré umozni, aby sa ohlasovanie
vykonalo len raz a aby sa odstranilo dvojit¢é ohlasovanie. Komplexny koordinacny
mechanizmus pre vSetky ohlasovania suvisiace so zastavkami v pristavoch pre
prevadzkovatel’a lodnej dopravy spolu s plne harmonizovanymi formatmi udajov, postupmi a
rozhraniami ohlasovania uSetri vela Casu, ktory mo6zu zamestnanci venovat’ inym tloham,
najmi uloham stvisiacim s podnikanim, bezpe¢nost’ou a ochranou.

ZjednodusSujuce prvky su vycislené na odhadovany pocet 22 aZ 25 milionov osobohodin v
obdobi rokov 2020 az 2030, ¢o zodpovedia hodnote 625 az 720 milionov EUR pre
prevadzkovatel'ov lodnej dopravy.

6 http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia&year=&serviceld=10305&s=Search
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Zjednodusené a harmonizované ohlasovanie bude vyhodou najma pre malé a stredné podniky
a mikropodniky, ktoré su proporciondlne zranitel'nejSie v suvislosti s neefektivnou spravou a
stratou osobohodin.

Néavrh tiez prispieva k digitalizacii a lepSim informaénym tokom v sutlade s ,,digitdlnou
kontrolou®.

. Zakladné prava

Navrh mé& vplyv na pravo na ochranu osobnych tudajov zaruCené v ¢lanku 8 charty.
Akékol'vek spracovanie osobnych tdajov podla tohto ndvrhu sa musi vykonavat’ v sulade s
pravnymi predpismi EU o ochrane osobnych tidajov, najmé so vieobecnym nariadenim o
ochrane udajov.

4, ROZPOCTOVE DOSLEDKY

Uprednostiiovand moznost’ bude mat’ vplyv na rozpocet Komisie. OCakévané naklady na IT
sluzby a na vyvoj IT systémov budu predstavovat’ az 13,5 miliona EUR na obdobie 11 rokov
od roku 2020 do roku 2030. Komisia navrhuje, aby sa jej ndklady uhradili v ramci
rozpo¢tového riadku Podporné cinnosti v oblasti europskej dopravnej politiky a prav
cestujucich vratane komunikacnych cinnosti (referenény rozpoc€tovy riadok 06.02.05).

Podl’a sucasného viacro¢ného finanéného ramca nebude potrebny Ziadny dodato¢ny rozpocet
ani personalne zdroje z rozpoctu EU. Téato iniciativa sa nema dotknut’ navrhu Komisie na
buduci viacro¢ny financny ramec.

5. OSTATNE PRVKY
. Plany vykonavania a monitorovania, mechanizmy hodnotenia a podavania
sprav

Komisia bude sledovat’ pokrok, vplyvy a vysledky tejto iniciativy prostrednictvom suboru
mechanizmov monitorovania a hodnotenia. Tie budu merat’ pokrok smerom ku konkrétnym
cielom nového navrhu.

Ziadosti o informacie (spravy, odpovede z prieskumov) budua starostlivo vyvazené s cielom
vyhnit’ sa vytvoreniu dodato¢nej zat'aze pre zainteresované strany vytvaranim neprimeranych
novych poziadaviek na ohlasovanie.

Prvym krokom by mala byt monitorovacia sprava zalozend na ukazovateloch
identifikovanych v postudeni vplyvu. Po tomto kroku by mala nasledovat’ hodnotiaca faza. Po
piatich rokoch od datumu, kedy ma byt pravny navrh vykonany, za¢ne Komisia kontrolu
zameranu na zistovanie toho, ¢i boli ciele iniciativy splnené. Tato kontrola sa vykona na
zaklade sprav Clenskych S$tatov, prieskumov zainteresovanych stran a inych druhov
prispevkov (napr. staznosti) od prevadzkovatel'ov lodnej dopravy. Nasledne sa hodnotenie
zohl'adni v buducich rozhodovacich procesoch s cielom zabezpecit', aby sa vykonali Upravy
potrebné na dosiahnutie stanovenych ciel'ov.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrh pozostava zo Siestich kapitol, pricom v prvej a v poslednej sa zavadzaju vSeobecny
rozsah posobnosti a niektoré prierezové ustanovenia. Kapitoly II az IV poskytuju
podrobnejsie informacie o tomto rozsahu pdsobnosti a o technickych nastrojoch, zatial' co v
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kapitole V sa stanovuje vSeobecné riadenie prostredia jednotnej eurdpskej namornej
platformy (European Maritime Single Window environment — EMSWe).

l. Vseobecné ustanovenia

Il. Subor tdajov v ramci EMSWe

I1l.  Poskytovanie informéacii

IV.  Spolo¢né sluzby

V. Koordinacia ¢innosti v ramci EMSWe

VI. Zaverecné ustanovenia



SK

2018/0139 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje prostredie jednotnej eurépskej namornej platformy a ktorym sa

zruSuje smernica 2010/65/EU

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru’,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regi(’)novs,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

)

©)

(4)

V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/65/EU° sa od &lenskych statov
vyzaduje, aby akceptovali plnenie ohlasovacich povinnosti pre lode plavajuce do
pristavov Unie a z pristavov Unie v elektronickom formate a zabezpe¢ili ich prenos
prostrednictvom jednotného kontaktného miesta s cielom ul’ah¢it’ namornt dopravu.

Namorna doprava je pilierom obchodu a komunikécie v rdmci jednotného trhu i mimo
neho. V zaujme zjednoduSenia ndmornej dopravy a na ucely dalSieho zniZenia
administrativnej zataze pre lodné spolo¢nosti by sa mali informacné postupy plnenia
ohlasovacich povinnosti ulozenych lodnym spoloénostiam pravnymi aktmi Unie a
vnutroStatnymi  pravnymi predpismi Clenskych Statov dalej zjednodu$it a
harmonizovat’.

Ciel'om tohto nariadenia je ul'ah¢it’ prenos informacii. Uplatiiovanim tohto nariadenia
by sa nemala zmenit’ podstata ohlasovacich povinnosti a nemalo by nim byt dotknuté
nasledné uchovavanie a spracovavanie informécii na drovni Unie alebo na
vnutro$tatnej Girovni.

Existujice vnutroStatne jednotné kontaktné miesta v kazdom clenskom State by sa
mali zachovat ako zéklad pre prostredie jednotnej eurdpskej nadmornej platformy
(dalej len ,,EMSWe*“ — European Maritime Single Window environment).
Vnutrostatne jednotné kontaktné miesta by mali predstavovat’ komplexné ohlasovacie
kontaktné miesta pre prevadzkovatelov namornej dopravy a vykonavat funkcie

U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s.. )
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/65/EU z 20. oktébra 2010 o ohlasovacich formalitach

lodi plavajucich do pristavov a/alebo z pristavov ¢lenskych Statov, ktorou sa zruSuje smernica
2002/6/ES (U. v. EU L 283, 29.10.2010, s. 1).
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

zhromazd’ovania udajov od deklarantov a rozdel'ovania udajov medzi vSetky dotknuté
prislu$né organy.

Na strane deklarantov by sa na trovni Unie mali harmonizovat’ vstupné rozhrania
tychto vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest s cielom ul'ah¢it’ ohlasovanie a
dalej znizit administrativnu zataz. Tato harmonizacia by sa mala dosiahnut
vyuzivanim softvéru spoloéného rozhrania na vymenu informécii medzi systémami,
ktory by bol vyvinuty na trovni Unie, v ramci kazdého vniitroitatneho jednotného
kontaktného miesta. Clenské $taty by mali niest’ zodpovednost’ za integraciu a riadenie
tohto modulu rozhrania a za pravideln a v€asnu aktualizaciu softvéru, ked” Komisia
poskytne nove verzie. Komisia by mala vyvinit' modul a podla potreby k nemu
poskytovat’ aktualizacie.

Rozvijajice sa nové digitalne technologie predstavujii Coraz vicSie moznosti na
zvySenie efektivnosti odvetvia prenosu v oblasti ndmornej dopravy a na zniZenie
administrativnej zataze. S cielom ¢o najskor vyuzivat' vyhody, ktoré tieto nové
technoldgie pontkaju, by sa prostrednictvom vykonavacich aktov mala Komisii udelit
pravomoc zmenit' technické Specifikdcie, normy a postupy harmonizovaného
ohlasovacieho prostredia. Pri revizii tohto nariadenia by sa takisto mali zohl'adnit’
nové technoldgie.

Deklarantom by sa mala poskytnut primerand podpora a informécie tykajuce sa
postupov a technickych poziadaviek suvisiacich s pouZzivanim vnutrostatnych
jednotnych kontaktnych miest prostrednictvom lahko dostupnych a pouzivatel'sky
ustretovych vnutrostatnych webovych sidiel so spoloénymi normami pre ,,vzhl'ad a
formu®.

V Dohovore o ulah¢eni medzindrodnej ndmornej dopravy (dalej len ,.dohovor
FAL“)10 sa stanovuje, ze verejné organy by vo vSetkych pripadoch mali vyZzadovat,
aby boli ohlasované len doélezité informdacie, a mali by udrzat' pocet poloziek na
minime.

Na umoznenie fungovania EMSWe je potrebné zriadit' komplexny subor udajov v
ramci EMSWe, ktory by mal zahihat vSetky informaéné prvky, ktoré by mohli
vyzadovat’ vnutro$tatne organy alebo prevadzkovatelia pristavov na administrativne
alebo prevadzkové ucely, ked’ lod’ uskutocnuje zastavku v pristave. Ked'ze rozsah
ohlasovacich povinnosti sa medzi jednotlivymi Clenskymi Statmi 1iSi, vnuatroStatne
jednotné kontaktné miesto v danom ¢lenskom $tate by malo byt nastavené tak, aby
prijimalo subor udajov v rdmci EMSWe bez akejkol'vek zmeny a nebralo do uvahy
ziadne informadcie, ktoré nie st relevantné pre uvedeny ¢lensky Stat.

Prislusné ohlasovacie povinnosti uvedené v pravnych aktoch Unie a v
medzindrodnych pravnych aktoch by sa mali uviest' v prilohe k tomuto nariadeniu.
Tieto ohlasovacie povinnosti by mali poskytovat’ zaklad pre vytvorenie komplexného
suboru Udajov EMSWe. V prilohe by sa takisto malo odkazovat’ na prislusné kategorie
ohlasovacich povinnosti na vnutrostatnej irovni a ¢lenské Staty by mali mat’ moZznost’
poziadat Komisiu, aby zmenila sibor udajov v rdmci EMSWe na zaklade
ohlasovacich povinnosti uvedenych v ich vnutrostatnych pravnych predpisoch. Pravny
akt Unie, ktorym sa meni subor Gdajov v ramci EMSWe na zaklade ohlasovacej

10

Dohovor Medzinarodnej namornej organizacie (IMO) o ulaheni medzinarodnej namornej dopravy
(,,dohovor FAL®), prijaty 9. aprila 1965 a zmeneny 8. aprila 2016, norma 1.1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

povinnosti uvedenej vo vnutrostatnych pravnych predpisoch, by mal zahtiiat’ vyslovny
odkaz na uvedené vnutrostatne pravne predpisy.

Vzdy, ked’ sa informacie od vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest rozdel'uja
medzi prislu§né organy, musi prenos spiiiat’ spoloéné poziadavky na udaje, formaty a
kody tykajuce sa ohlasovacich povinnosti a formality stanovené v pravnych
predpisoch Unie uvedenych v prilohe a musi byt vykonany prostrednictvom IT
systémov stanovenych v uvedenych pravnych predpisoch, akymi st napriklad techniky
elektronického spracovavania udajov uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) &.
952/2013.

Pri vykonavani tohto nariadenia by sa mali zohl'adnit’ systémy SafeSeaNet zriadené na
vnutrostatnej Grovni a na urovni Unie, ktoré by mali nad’alej ulahovat vymenu a
rozdelovanie informdcii prijatych prostrednictvom vnutrosStatneho jednotného
kontaktného miesta medzi Clenskymi Statmi v sulade so smernicou 2002/59.

Pristavy nie st kone¢nym miestom urcenia tovaru. Efektivnost’ zastavok lodi v
pristavoch ma vplyv na cely logisticky retazec tykajuci sa dopravy tovaru a
cestujucich do pristavov a z pristavov. S cielom zabezpecit' interoperabilitu,
multimodalitu a bezproblémovu integraciu namornej dopravy s celkovym logistickym
retazcom a s cielom ulah¢it’ ostatné druhy dopravy by vnultroStitne jednotné
kontaktné miesta mali umozinovat vymenu relevantnych informacii, akymi sua
napriklad ¢asy prichodu a odchodu s podobnymi ramcami vypracovanymi pre ostatné
druhy dopravy.

S cielom zlepsit efektivnost ndmornej dopravy a obmedzit’ duplicitu informacii, ktoré
sa musia poskytnit’ na prevadzkové ucely, ked’ lod” uskuto¢niuje zastdvku v pristave,
by sa informécie, ktoré deklarant poskytol vnutrostitnym jednotnym kontaktnym
miestam, mali zdielat’ aj s niektorymi d’alSimi subjektmi, akymi st napriklad
prevadzkovatelia pristavov alebo terminéalov.

V nariadeni (EU) &. 952/2013 sa stanovuje, 7e na tovar, ktory vstupuje na colné
uzemie Unie, sa vztahuje predbezné colné vyhlasenie o vstupe, ktoré musi byt
predlozené colnym organom elektronicky. Vzhladom na vyznam, ktory maja
informacie uvedené v predbeznom colnom vyhlaseni o vstupe pre riadenie bezpecnosti
a finan¢nych rizik, sa v sucasnosti vyvija osobitny elektronicky systém na
predkladanie a riadenie predbeznych colnych vyhldseni o vstupe na colnom tUzemi
Unie. Preto nebude mozné podavat predbezné colné vyhlasenie o vstupe
prostrednictvom vnutroStatnych jednotnych kontaktnych miest. AvSak vzhladom na
to, ze niektoré prvky udajov predlozené spolu s predbeznym colnym vyhlasenim o
vstupe su takisto potrebné na splnenie d’alSich colnych a namornych ohlasovacich
formalit, ked’ lod” uskutoéiiuje zastavku v pristave Unie, prostredie jednotnej europskej
namornej platformy pre namorni dopravu by malo mat’ moznost’ spracovavat’ prvky
udajov predbezného colného vyhlasenia o vstupe. Treba takisto zvazit’ moznost, ze
vnutrosStatne jednotné kontaktné miesta by mohli ziskat’ relevantné informacie, ktoré
uz boli predlozené prostrednictvom predbezného colného vyhlasenia o vstupe.

S cielom umoznit’ opédtovné pouzitie informacii poskytovanych prostrednictvom
vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest a s cielom ulahéit predkladanie
informacii zo strany deklaranta je potrebné zriadit’ spolo¢né databazy. Databaza lodi v
ramci EMSWe by mala zahfnat' referencny zoznam udajov o lodi a vynimiek z
ohlasovania, ktoré pre nu platia, ako boli ohldsené¢ prisluSnym vnutroStaitnym
jednotnym kontaktnym miestam. S cielom ulahéit deklarantom predkladanie
informécii by sa mal v spolo¢nej databdze miest (CLD) viest’ referenny zoznam s
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)
(22)

kédmi lokalit, ktory zahfiia kod Organizéacie Spojenych narodov pre lokality obchodu
a dopravy (UN/LOCODE), osobitné koédy systéemov SafeSeaNet, ako aj kody
pristavnych zariadeni, ako st zaregistrované v Globalnom integrovanom informa¢nom
systéme nadmornej dopravy (GISIS) Medzinarodnej ndmornej organizécie. Spolo¢na
databaza nebezpecnych materialov by mala navyse obsahovat’ zoznam nebezpecného a
znecCistujuceho tovaru, ktory sa musi oznamovat vnutroStatnym jednotnym
kontaktnym miestam v stlade so smernicou 2002/59/ES v zneni zmien a s formularom
IMO FAL ¢. 7, priCom sa zohl'adnia prislusné prvky tidajov z dohovorov a kodexov
IMO.

Spracovanie osobnych Gdajov v ramci tohto nariadenia prislu$nymi organmi by malo
byt v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679.
Spracovanie osobnych udajov Komisiou v rdmci tohto nariadenia by malo byt v
stlade s ustanoveniami nariadenia [nového nariadenia, ktorym sa nahradza nariadenie
¢. 45/2001 o spracovani osobnych udajov institiciami Spolo€enstva].

EMSWe a vnutrostatne jednotné kontaktné miesta by nemali poskytovat’ Ziadne d’alSie
dovody na akékol'vek spracovavanie osobnych tdajov, okrem tych, ktoré st potrebné
na ich fungovanie, a nemali by sa vyuzivat na udelovanie novych prav pristupu k
osobnym udajom.

Pravomoc prijimat’ akty v stulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie
by sa mala delegovat’ na Komisiu s cielom doplnit’ toto nariadenie stanovenim stboru
udajov v ramci EMSWe a urCenim definicii, kategorii a Specifikacii udajov pre prvky
udajov. Rovnaka pradvomoc by sa mala delegovat’ na Komisiu s ciel'om zmenit’ prilohu
tak, aby zahffiala ohlasovacie povinnosti existujuce na vnutroS§tatnej urovni a aby
zohladiovala aj vietky nové ohlasovacie povinnosti prijaté v pravnych aktoch Unie.
Komisia by mala zabezpecit, aby sa dodrziavali spolo¢né poziadavky na udaje,
forméty a kody stanovené v pravnych aktoch Unie a v medzinarodnych pravnych
aktoch uvedenych v prilohe. Je takisto mimoriadne délezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac viedla vhodné konzultéacie, a to aj na expertnej drovni, a aby
sa tieto konzultdcie uskutociiovali v sulade so zasadami stanovenymi Vv
Medziinstitucionalnej dohode o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016. Eurdpsky
parlament a Rada dostdvaji najmd v zdujme zabezpecenia rovnocennej ucasti na
priprave delegovanych aktov vSetky dokumenty v tom istom cCase ako experti
Clenskych $tatov a ich experti maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych
skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali
Komisii udelit’ vykondvacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v
stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011*.

Komisii by sa mali udelit’ vykondvacie pravomoci najmé s cielom prijimat’ a nasledne
zmenit stbor Udajov v rdamci EMSWe, ako aj prijimat funkéné a technické
$pecifikacie, mechanizmy kontroly kvality a postupy zavadzania, udrziavania a
pouzivania modulu harmonizovaného rozhrania a suvisiacich harmonizovanych
prvkov vnutroStatnych jednotnych kontaktnych miest. Komisii by sa mali udelit

11

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovujli pravidla a vSeobecné zésady mechanizmu, na zéklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykondvanie vykonavacich pradvomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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vykonavacie pravomoci s cielom prijimat’ technické Specifikacie, normy a postupy pre
spolo¢né sluzby v ramci EMSWe.

(23)  Toto nariadenie by malo vychadzat’ z nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 910/2014™, ktorym sa stanovujii podmienky, za ktorych &lenské $taty uznavaju
urcité prostriedky elektronickej identifikacie fyzickych a pravnickych os6b, ktoré
patria do oznamenej schémy elektronickej identifikdcie iného clenského Statu. V
nariadeni (EU) ¢&. 910/2014 sa stanovuju podmienky pre uZivatefov s ciefom
poskytnut’ im moznost’ pouzivat’ elektronicka identifikaciu a autentifikaciu na online
pristup k verejnym sluzbam v cezhrani¢nych situédciach.

(24) Komisia by mala vykonat' hodnotenie tohto nariadenia. Mali by sa zhromazd’ovat

informadcie s cielom prispiet’ k uvedenému hodnoteniu a s cielom umoznit’ posudenie
efektivnosti pravnych predpisov v porovnani s ciel'mi, ktoré sleduju.

(25) Smernica 2010/65/EU by sa preto mala zrugit s uéinnostou od datumu zadatia
uplatiiovania tohto nariadenia.

(26) 'V sulade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
45/2001 prebehla konzultadcia s eurdpskym dozornym Gradnikom pre ochranu
Gdajov™,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola |
Vseobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet Upravy a rozsah pésobnosti

Tymto nariadenim sa zriad'uje ramec pre harmonizované a interoperabilné prostredie
jednotnej eurdpskej namornej platformy (d’alej len ,,EMSWe* — European Maritime Single
Window environment) zalozené na vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miestach s cielom
ulah¢it’ elektronicky prenos informacii vo vztahu k ohlasovacim povinnostiam pre lode, ktoré
prichadzaju do pristavov Unie, zdrzuju sa v pristavoch Unie a odchadzaju z pristavov Unie.

Cléanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »prostredie jednotnej eurdpskej nadmornej platformy* (dalej len ,,EMSWe*) je
pravny a technicky ramec pre elektronicky prenos informacii vo vztahu k
ohlasovacim povinnostiam a postupom tykajlcim sa zastavok v pristavoch v Unii,

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke;
identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruseni
smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73 — 114).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe
takychto dajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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ktory pozostava zo siete vnUtrostatnych jednotnych kontaktnych miest a zahfia
harmonizované rozhranie, ako aj spolocné sluzby pre spravu pouzivatel'ov a riadenie
pristupu, identifikaciu lodi, kody lokalit a informacie o nebezpecnom a
znecist'ujucom tovare;

k(19

,ohlasovacia povinnost“ s informacie pozadované pravnymi aktmi Unie,
medzindrodnymi pravnymi aktmi, ako aj vnutroStitnymi pravnymi predpismi
uvedenymi v prilohe, ktoré sa musia poskytnit’ na administrativne a prevadzkové
ucéely v suvislosti s prichodom lode do pristavu, zdrziavanim sa lode v pristave a
odchodom lode z pristavu v ¢lenskom State (d’alej len ,,zastavka v pristave®);

»prvok udajov* je najmensSia jednotka informécii, ktord ma jedinecnu definiciu a
presné technické vlastnosti, akymi su format, dlZka a typ znaku;

»Systém pre pristavnl komunitu®“ je elektronicky systém ulahcujuci vymenu
prevadzkovych alebo administrativnych informéacii medzi r6znymi aktérmi v
pristave;

»deklarant” je prevadzkovatel' lode alebo akdkol'vek ind fyzickd alebo pravnicka
osoba, ktora podlieha ohlasovacim povinnostiam;

»poskytovatel’ datovych sluzieb* je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord poskytuje
deklarantovi sluzby v oblasti informaénych a komunika¢nych technologii alebo
sluzby v oblasti vkladania udajov vo vzt'ahu k ohlasovacim povinnostiam.

Kapitola Il
Subor udajov v ramci EMSWe

Cldanok 3
Zriadenie suboru udajov v ramci EMSWe

Komisia stanovi uplny zoznam prvkov udajov (d’alej len ,,subor tidajov v ramci
EMSWe*) na zaklade ohlasovacich povinnosti stanovenych v pravnych aktoch Unie,
vV medzinarodnych pravnych aktoch a vo vnutroStitnych pravnych predpisoch
uvedenych v prilohe. Komisia zabezpeci, aby sa dodrziavali spolo¢né poziadavky na
udaje, format a kody stanovené v pravnych aktoch Unie uvedenych v prilohe.

Komisii sa udeli prdvomoc prijimat’ delegované akty v stlade s postupom uvedenym
v Clanku 18 s cielom doplnit’ toto nariadenie na ucely stanovenia a zmeny suboru
Udajov v ramci EMSWe. Delegovany akt, ktorym sa vklada alebo upravuje prvok
Gdajov v subore udajov v ramci EMSWe na zéklade ohlasovacej povinnosti uvedenej
vo vnutrostatnych pravnych predpisoch, obsahuje vyslovny odkaz na uvedené
vnutrostatne pravne predpisy.

Clensky §tat moze poziadat’ Komisiu o zavedenie prvkov tidajov do suboru udajov v
ramci EMSWe na zaklade ohlasovacich povinnosti uvedenych vo vnutroStatnych
pravnych predpisoch. Najneskdr do Siestich mesiacov od nadobudnutia Gc¢innosti
tohto nariadenia ¢lenské Staty ozndmia Komisii ustanovenia vnutrostatnych pravnych
predpisov a prislusné ohlasovacie povinnosti obsahujuce prvky Gdajov, ktoré sa maju
zahrnut do stboru udajov v ramci EMSWe. Uvedené udaje musia presne
identifikovat’. Na zéklade uvedenych ozndmeni Komisia posudi potrebu vlozit’ alebo
upravit’ prvok udajov v subore udajov v rdamci EMSWe.

15

SK



SK

Komisii sa takisto udeli pravomoc prijimat’ delegované akty v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 18 s cielom zmenit' prilohu na uUcely uvedenia alebo
prispdsobenia odkazu na ohlasovaciu povinnost’ uvedent v pravnom akte Unie alebo
medzinarodnom pravnom akte alebo odkazu na vnutroStatne pravne predpisy.

Clanok 4
Ziadosti o dalSie informdcie

Ak ma clensky Stat v umysle zaviest' alebo zmenit' ohlasovaciu povinnost’ podla
svojich vnutroStatnych pravnych predpisov, ¢o by zahffialo poskytovanie inych
informacii, ako su informéacie uvedené v subore Udajov v rdmci EMSWe, uvedeny
Clensky Stat bezodkladne ozndmi tento svoj umysel Komisii. V tomto ozndmeni
Clensky $tat presne identifikuje informacie, na ktoré sa nevztahuje subor udajov v
ramci EMSWe, a uvedie planované obdobie uplatiovania prislusnej ohlasovacej
povinnosti.

Komisia posudi potrebu zmeny stiboru tidajov v rdimci EMSWe v sulade s ¢lankom 3
ods. 2.

Kapitola 11
Poskytovanie informacii

Cldanok 5
Vnutrostatne jednotné kontaktné miesta

Kazdy c¢lensky §tat zriadi vnutroStatne jednotné kontaktné miesto, ktorému sa v
sulade s tymto nariadenim a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6, buda poskytovat
vSetky informacie potrebné na plnenie ohlasovacich povinnosti raz a pomocou
stiboru udajov v ramci EMSWe a v stlade s nim na ucely spristupnenia tychto
informdcii prislusSnym organom ¢lenskych Statov.

Clenské $taty zodpovedaji za vyvoj, dostupnost, Gdrzbu, bezpeénost a prevadzku
svojich vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest.

Komisia vypracuje a aktualizuje harmonizovany modul rozhrania na ohlasovanie pre
vnutrostatne jednotné kontaktné miesta. Tento modul bude zahinat’ moznost’ vymeny
informdcii medzi informacnym systémom pouzivanym deklarantom a vnutrostatnym
jednotnym kontaktnym miestom.

Clenské §taty zabezpedia:

zlucitel'nost’ vnutrostatneho jednotného kontaktného miesta s modulom rozhrania na
ohlasovanie;

vCasnu integraciu modulu rozhrania na ohlasovanie a vSetkych néslednych
aktualizacii v sulade s datumami vykonavania stanovenymi vo vykonavacom akte
uvedenom v odseku 11;

prepojenie s prisluSnymi systémami prislusnych orgénov s cielom umoznit’ prenos
udajov, ktoré sa maji ohlésit’ uvedenym organom prostrednictvom vnutrosStatneho
jednotného kontaktného miesta a uvedenym systémom v slilade s pravnymi
predpismi Unie a s vnuatrostatnymi pravnymi predpismi a v sdlade s technickymi
Specifikaciami tychto systémov;
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d)

10.

11.

poskytovanie webového sidla online podpory.

Vnutrostatne jednotné kontaktné miesta takisto umoznia deklarantom poskytovanie
informécii prostrednictvom digitalnych tabuliek harmonizovanych na urovni Unie, z
ktorych bude mozné extrahovat’ prvky ohlasovanych udajov.

Clenské §taty zabezpelia, aby sa pozadované informacie dostali k organom
zodpovednym za uplatiiovanie prisluSnych pravnych predpisov a aby sa tieto
informécie obmedzili na potreby kazdého z uvedenych organov. Clenské $taty pritom
zabezpecia sulad s pravnymi poziadavkami tykajicimi sa prenosu informacii vratane
osobnych udajov stanovenymi v pravnych aktoch Unie uvedenych v prilohe a v
pripade potreby vyuziju techniky elektronického spracovania Udajov uvedené v
¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 952/2013. Zabezpedia takisto interoperabilitu s
informa¢nymi systémami pouzivanymi uvedenymi organmi.

Vnutrostatne jednotné kontaktné miesta zabezpecia, aby deklaranti mali technickd
moznost’ spristupnit’ prislusné informécie samostatne poskytovatelom pristavnych
sluzieb v mieste urcenia.

Ak Clensky stat nevyzaduje vSetky prvky suboru tdajov v rdmci EMSWe s cielom
splnit’ ohlasovacie formality, vnutroStatne jednotné kontaktné miesto prijme
predloZené informacie, ktoré st obmedzené na prvky udajov pozadované uvedenym
Clenskym Statom. Takisto prijme informacie predloZzené deklarantom, ktoré obsahuju
dodato¢né prvky udajov zo stboru udajov v ramci EMSWe.

Clensky 3$tat bude uchovavat informécie predlozené svojmu vnutrodtitnemu
jednotnému kontaktnému miestu pocas obdobia potrebného na zabezpe€enie plnenia
poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni a v pripadoch, ked’ stlad s prdvnymi
aktmi Unie uvedenymi v prilohe mozno zabezpeéit' len prostrednictvom uchovavania
na vnutrostatnom jednotnom kontaktnom mieste, bude uchovavat’ tieto informacie
pocas obdobia, ktoré bude potrebné na dosiahnutie suladu s uvedenymi pravnymi
aktmi. Nasledne budd bezodkladne vymazané.

VnutroStatne jednotné kontaktné miesta zverejnia odhadované a skutocné casy
prichodu a odchodu lodi v elektronickom formate harmonizovanom na urovni Unie.

Vnutros$tatne jednotné kontaktné miesta budi mat jednotnu internetovu adresu a
webové stranky podpory, ktoré budu harmonizované na Grovni Unie.

Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov:

funkéné a technické Specifikdcie, mechanizmy kontroly kvality a postupy
zavadzania, udrzZiavania a pouzivania modulu rozhrania na ohlasovanie uvedeného v
odseku 2;

harmonizovant digitalnu tabul’ku uvedent v odseku 4;

harmonizované technické Specifikacie s cielom spristupnit’ ¢asy prichodu a odchodu
uvedené v odseku 9;

jednotny format internetovych adries a harmonizovanu Strukturu webového sidla
podpory, ktoré su uvedeneé v odseku 10.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s konzultanym postupom uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 2.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov zmeni technické Specifikécie, normy a
postupy s cielom zohl'adnit’ dostupnost’ novych technologii.

17

SK



SK

b)

d)

Clanok 6
Iné ohlasovacie prostriedky

Clenské §taty mozu povolit’ deklarantom, aby poskytli informacie prostrednictvom
inych ohlasovacich kanalov, akymi su napriklad systemy pre pristavni komunitu, za
predpokladu, ze uvedené kanaly su pre deklarantov dobrovolné. V tomto pripade
Clenské Staty zabezpecia, aby tieto iné kandly spristupnili prislusné informacie
vnutroStatnemu jednotnému kontaktnému miestu.

Clenské $taty stanovia alternativne prostriedky na poskytovanie informacii v pripade
docasného zlyhania ktoréhokol'vek z elektronickych systémov uvedenych v ¢lanku 5
a v ¢lankoch 9 az 12.

Tymto nariadenim sa nebrani vymene informdacii medzi colnymi orgdnmi ¢lenskych
Statov alebo medzi colnymi orgdnmi a hospodarskymi subjektmi, ktoré pouzivaju
techniky elektronického spracovania tidajov uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) &. 952/2013.

Clanok 7
Zasada ,,ohlasovat len raz*

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6 ods. 3, ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa od
deklaranta podla tohto nariadenia poZadovalo poskytnutie informécii pri kazdej
zastavke v pristave len raz a aby sa prisluSné informécie spristupnili alebo opatovne
pouzili v stlade s odsekom 2.

Clenské $taty zabezpetia, aby:

sa identifika¢né informacie o lodiach a udaje poskytnuté vnutrostatnemu jednotnému
kontaktnému miestu zaznamenavali do databazy lodi v ramci EMSWe uvedenej v
¢lanku 10 a nevyzadovali sa znova pre ziadne nasledné zastavky v pristavoch v ramci
Unie;

sa akékol'vek prislusné informacie prijaté v sulade s tymto nariadenim spristupnili
ostatnym vnutrostatnym jednotnym kontaktnym miestam prostrednictvom systému

SafeSeaNet v sulade s technickymi poziadavkami stanovenymi v smernici
2002/59/ES;

sa ohlasované informécie, ktoré boli poskytnuté pri odchode z pristavu v Unii, znovu
nevyzadovali podas plavby alebo pri prichode do dalicho pristavu v Unii za
predpokladu, Ze lod’ sa podas plavby nezastavila v pristave mimo Unie. Tento bod sa
nevztahuje na informacie prijaté podla nariadenia (EU) &. 952/2013, pokial takato
moznost’ nie je stanovena v uvedenom nariadent;

sa prislusné informécie z predbezného colného vyhldsenia o vstupe uvedeného v
¢lanku 127 nariadenia (EU) & 952/2013 spristupnili vnitrotatnym jednotnym
kontaktnym miestam na referen¢né ucely a v pripade potreby sa opédtovne pouzili na
iné ohlasovacie povinnosti uvedené v prilohe.

Deklarant je zodpovedny za zabezpecenie v€asného predlozenia, presnosti a Gplnosti
informécii poskytovanych v stlade s tymto nariadenim a za ich sulad s akymikol'vek
technickymi poziadavkami vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest. V pripade,
7e sa tieto informacie po predlozeni zmenili, je deklarant nad’alej zodpovedny za
aktualizaciu akychkol'vek informéacii.
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4. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov zoznam prisluSnych informacii
uvedenych v odseku 2 pism. b), ¢) a d). Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v
sulade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Clanok 8
Dovernost’

Clenské staty v sulade s platnymi pravnymi predpismi Unie alebo v stlade s platnymi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi prijmi opatrenia potrebné na zabezpeCenie dovernosti
obchodnych a inych citlivych informacii, ktoré sa vymienaji v sulade s tymto nariadenim.

Kapitola IV
Spolocné sluzby

Clanok 9
Systém spravy pouzivatelov a riadenia pristupu k EMSWe

1. Komisia zriadi spolo¢ny systém spravy pouzivatelov a riadenia pristupu pre
deklarantov a poskytovatelov datovych sluzieb, ktori vyuzivaju vnutroStatne
jednotné kontaktne miesta, ako aj pre organy, ktoré vykonavaju pristup k
vnutroStatnym jednotnym kontaktnym miestam. Tento systém zabezpeci registraciu
jednotlivych pouzivatelov, ktord bude uznani na trovni EU, spoloénii spravu
pouzivatelov a monitorovanie pouZivatelov na rovni EU.

2. Na ucely pristupu k vnltroStaitnym jednotnym kontaktnym miestam v rdéznych
¢lenskych Statoch sa deklarant alebo poskytovatel’ datovych sluzieb zaregistrovany v
systéme spravy pouzivatelov a riadenia pristupu k EMSWe povazuje za deklaranta
alebo poskytovatela zaregistrovaného vo vnutroStatnych jednotnych kontaktnych
miestach vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

3. Kazdy clensky S$tat ur¢i vnuatroStatny orgén zodpovedny za spravu pouZzivatelov,
pokial’ ide o deklarantov a poskytovatel'ov datovych sluzieb, ktory bude zodpovedny
aj za registraciu novych pouzivatel'ov, upravu a zrusenie existujucich Uctov nastroja
na overovanie pouzivatel'ov.

4, Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov technické Specifikacie, normy a
postupy na zriadenie nastroja uvedeného v odseku 1 na ucely zhromazd’ovania,
uchovéavania a poskytovania pouzivatel'skych udajov. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Clanok 10
Databaza lodi v ramci EMSWe

1. V stilade s ¢lankom 7 ods. 2 pism. a) zriadi Komisia databazu v ramci EMSWe, ktora
bude obsahovat zoznam identifikaénych informécii a udajov o lodiach, ako aj
zaznamy o vynimkach z ohlasovania lodi.

2. Clenské §taty zabezpetia poskytovanie novych tidajov o lodiach do databazy lodi v
ramci EMSWe a dostupnost’ tychto informacii na ul'ah¢enie ohlasovania lodi.

3. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov technické Specifikacie, normy a
postupy na zriadenie databazy uvedenej v odseku 1 na Ucely zhromazd’ovania,
uchovévania a poskytovania Udajov o lodiach a vynimkach, ktoré sa ich tykaju.
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Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultacnym postupom uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 2.

Clanok 11
Spolocna databaza lokalit

Komisia zriadi spolo¢nti databazu lokalit obsahujiicu referenény zoznam kddov
lokalit" a zoznam kédov pristavnych zariadeni zaregistrovanych v databaze GISIS
organizacie IMO.

Clenské $taty spristupnia na vnitrostatnej Grovni informacie z databazy lokalit
prostrednictvom vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest.

Komisia prijme prostrednictvom vykonéavacich aktov technické Specifikacie, normy a
postupy na zriadenie databazy lokalit uvedenej v odseku 1 na ucely zhromazd'ovania,
uchovavania a poskytovania kodov lokalit a pristavnych zariadeni. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku
19 ods. 2.

Clanok 12
Spolocna databdza nebezpecnych materialov

Komisia zriadi spolo¢nii databazu nebezpecnych materidlov obsahujucu zoznam
nebezpecného a znecistujliceho tovaru, ktory sa musi oznamovat v sulade so
smernicou 2002/59/ES™ a formularom IMO FAL ¢&. 7, pri¢om sa zohl'adnia prislusné
prvky Udajov z dohovorov a kédexov IMO.

Tato databaza bude prepojena s prisluSnymi zaznamami v databaze MAR-CIS, ktorU
vyvinula Eurdpska ndmorna bezpecnostna agentira, s cielom poskytovat’ informacie
o suvisiacich nebezpecCenstvach a rizikdch, ktoré predstavuje nebezpecény a
zneCist'ujuci tovar.

Tato databaza sa bude pouzivat ako referencny a overovaci nastroj na vnutrostatne;j
tirovni a na trovni Unie po¢as procesu ohlasovania prostrednictvom vnutro§tatnych
jednotnych kontaktnych miest.

Clenské $taty spristupnia informécie zo spoloénej databazy nebezpeénych materialov
na vnutrostatnej urovni prostrednictvom vnutroStatnych jednotnych kontaktnych
miest.

Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov technické Specifikacie, normy a
postupy na zriadenie spolocnej databidzy nebezpecnych materidlov uvedenej v
odseku 1 na ucely zhromazdovania, uchovavania a poskytovania referencnych
informécii tykajlcich sa nebezpeénych materidlov. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.
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Kapitola V
Koordinacia ¢innosti v ramci EMSWe

Clanok 13
Vnutrostatni koordinatori

Kazdy ¢lensky stat urci prislusny organ, ktory bude pdsobit’ ako vnutrostatny koordinator pre
EMSWe. Vnutrostatny koordinator bude:

a)
b)
c)

d)

posobit’ ako wvnutrostatne kontaktné miesto pre vsSetky zalezitosti tykajuce sa
vykondavania tohto nariadenia;

koordinovat’ uplatiiovanie tohto nariadenia prisluSnymi vnutroStatnymi organmi v
ramci ¢lenského Statu;

koordinovat’ ¢innosti zamerané na zabezpecenie prepojenia s prislusSnymi systémami
prislusnych organov podl'a ¢lanku 5 ods. 3 pism. c);

posobit’ ako jednotné kontaktné miesto s Komisiou pre vSetky zaleZzitosti tykajlce sa
EMSWe.

Cldanok 14
Viacrocny plan vykonavania

S cielom ul'ahéit’ v€asné vykondvanie tohto nariadenia prijme Komisia po primeranych
konzultaciach s expertmi viacrocny pldn vykonavania, ktory bude kazdoro¢ne revidovany a
ktorym sa stanovia:

a)
b)
c)

d)

plan vyvoja pre vyvoj a aktualizaciu modulu rozhrania na ohlasovanie, ktory sa
planuje v priebehu nasledujucich 18 mesiacov;

orientacné lehoty pre Clenské Staty na naslednu integraciu modulu rozhrania na
ohlasovanie do vnutrostatnych jednotnych kontaktnych miest;

testovacie obdobie pre Clenské Staty a deklarantov s cielom overit’ ich prepojenie s
akymikol'vek novymi verziami modulu rozhrania;

orientacné lehoty na postupné ukoncenie starSich verzii modulu rozhrania pre
Clenské Staty a deklarantov.

Kapitola VI
Zavereéné ustanovenia

Clanok 15
Néaklady

Zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej Unie sa kryja néklady na:

a)

b)

vyvoj a udrzbu nastrojov IKT podporujicich vykonavanie tohto nariadenia na urovni
Unie;

propagaciu EMSWe na trovni Unie a v prislu§nych medzinarodnych organizaciach.
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Clanok 16
Spolupraca s inymi systéemami alebo sluzbami na ulahcenie obchodu a dopravy

V pripadoch, ked’ boli systémy alebo sluzby na ul'ahcenie obchodu a dopravy vytvorené
podl'a inych pravnych aktov Unie, bude Komisia koordinovat’ ¢innosti sUvisiace s uvedenymi
systémami alebo sluzbami s ciel'om dosiahnut’ su¢innost’ a zabranit’ duplicite.

Clanok 17
Preskumanie a predlozenie spravy

1. Clenské Staty zabezpecia zavedenie postupov na zhromazd’ovanie Udajov vratane
Statistiky, okrem iného vyuzivanim prieskumov o fungovani EMSWe a predlozia
Komisii spravu o svojich zisteniach. Sprava bude zahfnat’ tieto ukazovatele:

a) vykonavanie harmonizovaného stboru Gdajov;

b) inStaladciu harmonizovaného softvéru bran ohlasovania;

C) pouzivanie inych systémov ohlasovania uvedenych v odsekoch 1 a 2 ¢lanku 6;

d) ziadosti o d’alSie informécie uvedené v ¢lanku 4.

2. Clenské §taty budu organizovat’ zhromazd'ovanie a vytvaranie tdajov potrebnych na

meranie zmeny ukazovatel'ov opisanych v odseku 1 a uvedené informacie poskytnu
Komisii kazdého polroka.

Najneskor do Siestich rokov od nadobudnutia Uc¢innosti tohto nariadenia Komisia preskiima
uplatiiovanie tohto nariadenia a predlozi Europskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu o
fungovani EMSWe na zaklade zhromaZzdenych tidajov a Statistik. Hodnotiaca sprava musi v
pripade potreby zahfiiat” hodnotenie novych technologii, ktoré by mohli viest’ k zmenam alebo
nahradeniu modulu rozhrania na ohlasovanie.

Clanok 18
Vykonavanie delegovania

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 3 sa Komisii udel'uje na
obdobie piatich rokov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia. Komisia
vypracuje spravu o delegovani pradvomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim
tohto péatroéného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlZzuje na
rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdépsky parlament alebo Rada nevznesd namietku
proti takémuto prediZeniu najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pradvomoci v
nom uvedenej. Rozhodnutie nadobida ucinnost diom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v nom uvedeny. Nema vplyv na platnost’ akychkol'vek delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu uskuto¢ni konzultacie s vnutrostatnymi
expertmi, ktorych nominuju cClenské Stity v stlade so zasadami stanovenymi v
Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016.
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5. Pri prijimani delegovaného aktu Komisia oznami tato skuto¢nost’ sucasne
Eurépskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 nadobudne ucinnost’ iba vtedy, ak Europsky
parlament alebo Rada nevyslovia namietky do dvoch mesiacov od oznamenia tohto
aktu Eurdopskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim tejto lehoty Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu, ze nevznesi namietky. Téato lehota sa na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady predizi o dva mesiace.

Clanok 19
Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor na podporu digitalnej dopravy a obchodu. Tento vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011%.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cléanok 20
ZruSenie smernice 2010/65/EU

Smernica 2010/65/EU sa zruuje od datumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia.

Odkazy na smernicu 2010/65/EU sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clanok 21
Nadobudnutie ucinnosti
1. Toto nariadenie nadobuda uéinnost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej Unie.
2. Uplatituje sa od [OP — vlozte datum Styri roky po nadobudnuti U¢innosti tohto
nariadenia).
3. Funkcie uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. d) a tie, ktoré sa tykajd colnych formalit

uvedenych v Casti A bode 7 prilohy, nadobtdaju ucinnost’, ked st elektronické
systémy uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 952/2013, ktoré st potrebné na
uplatiiovanie uvedenych formalit, v sulade s pracovnym programom stanovenym
Komisiou podl'a &lankov 280 a 281 nariadenia (EU) &. 952/2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych Elenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
16 U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nazov navrhu/iniciativy

\ Navrh nariadenia o prostredi jednotnej eur6pskej ndmornej platformy \

1.2. Prislusné oblasti politiky

Namorna doprava \

1.3. Druh navrhu/iniciativy
ONavrh/iniciativa sa tyka novej akcie

ONavrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvdzuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu®’

X Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujticej akcie
ONavrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
1.4. Ciele

1.4.1. Viacrocné strategickeé ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Vseobecnym cielom iniciativy je prispiet k bezproblémovému fungovaniu
jednotného trhu a ulah¢it’ obchod a dopravu rieSenim v stc¢asnosti tazkopadnych a
roznorodych postupov ohlasovania pre lode, ktoré uskuto¢iuji zastavky v pristavoch
EU.

Tato iniciativa preto prispieva k tymto v§eobecnym cielom Komisie:

— fungovanie jednotného trhu (znizovanie administrativnej zat'aze; prispievanie k
odstranovaniu prekazok a k zvySovaniu konkurencieschopnosti),

— digitalny jednotny trh,

— podpora zamestnanosti a rastu
1.4.2.  Specifické ciele

Specificky ciel & 1

Harmonizovat’ postupy ohlasovania, rozhrania a formaty udajov s cielom podporit’
europsky priestor ndmornej dopravy bez prekazok.

Specificky ciel’ &. 2

Znizit administrativnu zat'az pri ohlasovani lodi poskytnutim jedného jednotneho
kontaktného miesta pre ohlasovanie v oblasti namornej dopravy.

Specificky ciel &. 3

Prispiet’ k zvySeniu efektivnosti digitalneho ohlasovania pre prevadzkovatelov
namornej dopravy ulahCenim zdielania/opidtovného pouzitia udajov s cielom
uplatnit’ zasadu ,,ohlasovat’ len raz*.

o Ako sa uvadza v ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

., “‘Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Cielom navrhu je zriadit’ skuto¢ne harmonizované a komplexné prostredie jednotnej
eurdpskej namornej platformy zaloZzené na suCasnom systéme vnutroStatnych
jednotnych kontaktnych miest. Vypracovanim zaviznych technickych Specifikacii
tykajucich sa rozhrani, prijatim spolo¢nych poZziadaviek na udaje a postupov a
stanovenim jasnych pravidiel a prdv na predkladanie a zdielanie informacii sa
dosiahne zjednoduSené ohlasovacie prostredie. Vysledkom je, Ze prevadzkovatelia
lodnej dopravy budi moct’ ohlasovat’ rovnaky subor Gdajov rovnakym spésobom bez
ohl'adu na to, kam 1dq, ak sa rozhodnu pouzit harmonizované kontaktné miesto pre
ohlasovanie.

Hlavnym prinosom je vyrazné zniZzenie administrativnej zataze pre
prevadzkovatel'ov lodnej dopravy. Tento prinos sa odhaduje na 22 az 25 miliénov
osobohodin v rokoch 2020 az 2030, ¢o zodpoveda hodnote 625 az 720 milionov
EUR (v ramci 28 &lenskych $tatov EU). Odhaduje sa, Ze zniZenie zataze a lepsia
efektivnost’ povedu k zvySeniu konkurencieschopnosti ndmornej dopravy, ¢o bude
mat’ za nasledok odhadovany prechod 3 395 miliénov tonokilometrov vicSinou
Z cestnej dopravy na vodnu dopravu v roku 2030. To predstavuje priblizne 0,3 %
narast dopravnej ¢innosti vodnej dopravy v roku 2030 v porovnani s vychodiskovou
hodnotou, ¢o bude mat’ pozitivny vplyv na pracovné miesta a rast v tomto odvetvi.
Nasledne sa odhaduje, Ze prechod na iné druhy dopravy zasa povedie k zniZeniu
celkovych emisii CO2 o 1 880 tisic ton CO2 v porovnani s vychodiskovou hodnotou.
To znamena nepriame prinosy vo vyske priblizne 145 milionov EUR v rokoch 2020
az 2030, vyjadrené ako sucasnd hodnota. Okrem toho sa ocakéavaji prinosy z
hl'adiska zvysenia efektivnosti pre cely multimodalny/logisticky retazec na zéklade
lepsieho vyuzivania tdajov v pristavoch; vys$Sej pracovnej spokojnosti kapitanov lodi
a vysSej atraktivnosti tohto povolania, ¢o povedie k lepSim moznostiam lepSieho
prijimania do zamestnania; a prinosy z hladiska bezpe¢nosti a ochrany, kedze
kapitan lode bude moct travit viac ¢asu na mostiku namiesto vykondvania
administrativnych uloh.

1.4.4. Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uved'te ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociovanie navrhu/iniciativy.
Specificky ciel’ Operacné ciele Ukazovatel’ pokroku Zdroje udajov
Harmonizovat’ Zriadit’ stbor technickych | Stbor  Udajov  zriadeny a | Spravy ¢lenskych
postupy ohlasovania, | udajov s harmonizovanymi | schvaleny expertnou skupinou Statov; prieskumy
rozhrania a formaty | formatmi Gdajov medzi
Udajov Percentualny podiel ¢lenskych | prevadzkovatelmi

Vypracovat a vykonavat’ | Statov,  ktoré  nainStalovali | lodnej dopravy; pocet

spoloéné  harmonizované | harmonizované IT rieSenie pre | staznosti od
IT rieSenie pre brany | brany ohlasovania v rdmci | prevadzkovatel'ov
ohlasovania v rdmci | vnatro$tatneho jednotného | lodnej dopravy
vnutrostatneho jednotného | kontaktného miesta | tykajlcich sa pristupu
kontaktného miesta | (synchronizovana, k  harmonizovanému
(vstupy) aktualizovana verzia) z | rozhraniu; pocet

celkového poctu (Ref.: Celkovy | prebiehajucich

pocet ¢lenskych statov) postupov v pripade

nesplnenia povinnosti
Percentualny podiel znizenia | proti ¢lenskym Statom
casu potrebného na ohlasovanie | v dosledku
na zastavku v pristave z | nevykonavania
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celkového casu (Ref.:
Priemerny cas na zastavku v
pristave)

Znizit Znizit  prvky  tGdajov | Percentualny podiel prvkov | Spravy ¢lenskych
administrativnu pozadované mimo | udajov pozadovanych mimo | $tatov; prieskum medzi
zat'az harmonizovaného harmonizovaného prostredia | prevadzkovatelmi
prostrednictvom prostredia jednotnej | jednotnej eurdpskej n&mornej | lodnej dopravy
jednotného europskej nadmornej | platformy z celkového poétu
kontaktného miesta | platformy (Ref.: Celkovy pocet prvkov
pre ohlasovanie udajov, ktoré st v sucasnosti

mapované skupinou Cast C a

skupinou eManifest)
Zvysit efektivitu | Znizit  statické  prvky | Percentudlny podiel statickych | Spravy ¢lenskych
umoznenim Udajov ohlasované viac | prvkov tudajov pozadovanych | $tatov; prieskum medzi
ohlasovania len raz ako raz viac ako raz pocas zastavky v | prevadzkovatemi

pristave z celkového poctu
(Ref.: Celkovy pocet prvkov
udajov pozadovanych %
pristave)

Percentualny podiel statickych
prvkov udajov pozadovanych
viac ako raz v ramci EU (Ref.:
Celkovy pocet prvkov udajov
pozadovanych v EU)

lodnej dopravy

1.5.
1.5.1.

Ddvody navrhul/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

1. Harmonizované prostredie jednotnej eurdpskej namornej platformy pre lode
bude vychddzat' z uz existujiceho rdmca (Struktara vnuatroStatnych jednotnych
kontaktnych miest).

2. Harmonizované prostredie jednotnej eurdpskej ndmornej platformy by malo
byt vzdy k dispozicii; ak sa prevadzkovatelia lodnej dopravy rozhodnu pouzit’ tento
kanal na predkladanie svojich ohlasovacich formalit, prijemcovia udajov (orgény,
colné systémy, systémy ohlasovania) musia prijat’ tieto predloZené ohldsenia a zdrzat’
sa pozadovania dodatocného a samostatného ohlasovania prostrednictvom inych
spbsobov ohlasovania.

3. Vnutrostatne jednotné kontaktné miesta budi aj nad’alej najma koordinaénym
mechanizmom, ktory sluzi predovsetkym ako smerovac (v pripade potreby s
technickym prevodnikom medzi formatmi udajov) na prenasanie obojsmernych
informdcii medzi prevadzkovatelmi ndmornej dopravy a prijemcami udajov (napr.
pristavné organy, colné rozhrania a systémy ohlasovania, organy hrani¢nej kontroly,
systém SafeSeaNet, Statistické urady) s cielom ul'ahCit’ ohlasovanie pre namorny

priemysel. VSetko ostatné spracovanie sa bude aj nadalej vykonavat
prostrednictvom prepojenych vystupnych systémov prijemcov udajov.
4.  Touto iniciativou sa nevytvoria nové poziadavky na ohlasovanie, ale bude sa

flou koordinovat’ ohlasovanie medzi poskytovatelmi udajov v sektore ndmornej
dopravy a prijemcami Udajov, ako je uvedené v zékladnych pravnych aktoch
uvedenych v revidovanom pravnom akte. Kazdd ziadost' tykajica sa ohlasovania
prostrednictvom prostredia jednotnej eurdpskej namornej platformy bude plne
dodrziavat’ platné technické Specifikécie stanovené v zdkladnych pravnych aktoch a
v IT systémoch, ktoré podporuju tieto zakladné pravne akty.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

5. Prostredie jednotnej eurdpskej namornej platformy bude mat® jasné
vymedzenie a spravodlivé rozdelenie zodpovednosti za vSetky prepojené subjekty
vratane zaruky plnej zodpovednosti prisluSnych vnutroStitnych orgénov za
sprostredkovatel'ské sluzby v ramci vnutroStatnych jednotnych kontaktnych miest
vo¢i poskytovatelom udajov a prijemcov prepojenych tdajov (napr. funkéna a
pravna zodpovednost, vysoka dostupnost, zabezpeCenie obojsmerného toku
informacii atd’.).

Prinos zapojenia Unie (méze byt désledkom réznych faktorov, napr. prinosov
vyplyvajacich  z koordinacie, pravnej istoty, vysSej efektivnosti  alebo
komplementdrnosti). Na ucely tohto bodu je , prinosom zapojenia Unie* hodnota
vyplyvajica z intervencie Unie, ktora je pridana k hodnote, ktord by inak vytvorili
samotné clenské staty.

Doévody na prijatie opatrenia na europskej drovni (ex-ante): nadmerne vysoka
administrativna zat'az pre prevadzkovatel'ov lodnej dopravy z dovodu duplicitného
ohlasovania v neharmonizovanych forméatoch a v neharmonizovanych rozhraniach v
celej EU.

Ocakavana vytvorena pridana hodnota Unie (ex-post): navrhované opatrenie sa
vykonava najefektivnejSie a najucinnejsie na urovni Unie, ked’Ze podstatné vysledky
a skutocnd harmonizéicia si vyzaduju uceleny ramec, ktory riesi celoeurdpske
potreby.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Doterajiie skiisenosti s uplatiiovanim smernice 2010/65/EU spoéivaju v tom, Ze
harmonizdcia v tejto oblasti sa nedd dosiahnut’ prostrednictvom dobrovolnych
opatreni. Podobna harmonizéacia GspeSného ohlasovania prostrednictvom zavéznych
Specifikacii a IT systémov/aplikécii sa vykonava napriklad v rdmci Colného kddexu
Unie (na Grovni EU).

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Ciele navrhu st v stlade s dopravnou politikou EU vo vieobecnosti, a najmi s
politikou namornej dopravy. Téato iniciativa podporuje politiku EU tykajlcu sa
zniZenia emisii z odvetvia dopravy a prispieva k plneniu cielov socidlneho programu
EU v oblasti dopravy. Navrh je takisto v stlade s cie’mi programu REFIT Komisie
tykajicimi sa administrativnej zdtaze a jej zjednoduSenia a s celkovymi ciel'mi
Komisie v oblasti konkurencieschopnosti, bezproblémovo fungujdceho vnatorného
trhu a digitalizacie.

Névrh prinaSa pridani hodnotu najmi umoZnenim koordindcie poziadaviek na
ohlasovanie podla referenénych pravnych aktov. Mechanizmus riadenia zahrnuty v
navrhu poskytuje zaruku, ze zmeny v zadkladnych pravnych predpisoch budi vhodne
a v€as zohl'adnené v subore technickych udajov a s pozadovanymi aktualizaciami
Specifikécii a softvéru.

Tato iniciativa je aj nad’alej v sulade so smernicou o monitorovacich a informac¢nych
systémoch pre lodnd dopravu aj s vykonavanim Colného kddexu Unie, ktorému
presne zodpoveda.

Tento navrh dopliia aj iniciativu v oblasti elektronickych dokumentov tykajucu sa
prijimania informécii savisiacich s nakladnou dopravou a osved¢eni v digitalnom
formate organmi vykonavajlicimi inSpekcie stvisiace s dopravou vo vnutrozemi EU.
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Rovnako ako aj v pripade iniciativy v oblasti elektronickych dokumentov,
harmonizované ohlasovacie prostredie v oblasti ndmornej dopravy podpori
digitalizaciu a zjednoduSenie v prospech prevadzkovatel'ov dopravy; a to aj napriek
tomu, ze sa tieto dve iniciativy zaoberaju roznymi aspektmi poziadaviek na
ohlasovanie informacii v réznych fazach prevadzky nékladnej dopravy. Tieto dva
navrhy boli vypracované s osobitnym ddrazom na vyuzitie su¢innosti v suvislosti s
aspektmi interoperability Gdajov.
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1.6.

1.7.

Trvanie a financny vplyv

CINavrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finan¢ny vplyv trvd od RRRR do RRRR

X Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociato¢na faza implementécie bude trvat’ od roku 2020 do roku 2027,

— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spésob riadenia

X Priame riadenie na trovni Komisie

— X prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie;
— [ prostrednictvom vykonnych agentur

LZdielané riadenie s ¢lenskymi Statmi

CINepriame riadenie s delegovanim tloh suvisiacich s plnenim rozpoctu na:
— Otretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny urcili,

— [medzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te);

— [DEIB a Eurdpsky investi¢ny fond;

— [Osubjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

— [Overejnopravne subjekty;

— [Osukromnopravne subjekty poverené vykondvanim verejnej sluzby, pokial’ tieto

subjekty poskytuju dostatocné financné zarukys;

— Osukromnopravne subjekty spravované pravom cClenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytujd

dostatoéné finanéné zaruky;

— DOosoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy

V Zmluvy o Eurdpskej unii a uréené v prisluSnom zakladnom akte.

—  Vpripade viacerych spésobov riadenia uved'te v oddiele ,, Poznamky “ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky

Riadenie zo strany GR MOVE Komisie s technickou podporou expertnych subjektov podla
potreby, najmé s podporou DIGIT (v pripade odbornych znalosti v oblasti vyvoja a prevadzky
IT technologii vratane spravneho vyuzivania zakladnych kamenov elektronickej verejnej
spravy) a EMSA (v savislosti s konkrétnymi namornymi ohlasovacimi vstupmi). EMSA by

tuto pracu vykonavala v sulade so sucasnym nariadenim o EMSA a neudelila by sa jej

pravomoc na dodato¢né ulohy patriace mimo tych pracovnych oblasti, ktoré su stcastou jej

sticasného mandatu. Existujuce persondlne zdroje by sa vyuZzivali beznym spdsobom.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uved'te casovy interval a podmienky.

Podavanie sprav zo strany ¢lenskych $tatov o fungovani softvéru — pravidelna
vymena v ramci riadenia (expertna skupina a podskupiny).

Prieskumy medzi prevadzkovatemi lodnej dopravy na ucely monitorovania
skuto¢ného vplyvu opatrenia.

Systémy riadenia a kontroly

Oddvodnenie spdsobov riadenia, mechanizmov vykonavania financovania, sp6sobov
platby a navrhovanej stratégie kontroly

S cielom kontrolovat’ ndklady (Uspora z rozsahu) a zniZit' zat'aZ pre Clenské Staty a
zaroven zaruCit’ skuto¢nu harmonizaciu rozhrania a suboru tdajov sa navrhuje, aby
sa vyvoj IT technologii vykonaval na urovni EU (uzatvaranie zmlav o sluzbach
IKT), pri¢om by bol riadeny Komisiou s cielom kontrolovat’ i¢innost’. Ocakava sa,
ze tento spdsob riadenia vytvori nizku mieru chybovosti a vysoka transparentnost’
pre ¢lenské staty, ktoré sa zapoja do monitorovacej expertnej skupiny. Toto opatrenie
ma vysoku zlozitost z hladiska IKT a bude si vyZadovat koordinaciu medzi
jednotlivymi oblastami politiky v ramci Komisie; méa vSak nizku rozpoctovi
zlozitost’ a z hl'adiska riadenia a vykondvania zmluv prinaSa len malé rizika.

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnitornej kontroly vytvorenych na ich
zmiernenie

Rizika tykajuce sa bezpecnosti a kybernetickych incidentov (kontinuita podnikania)

Riziko nevykonavania/nesynchronizacie (nedodrziavanie predpisov ¢lenskymi
Statmi)

Odhad a zdovodnenie nakladovej efektivnosti kontrol (pomer ,,ndakladov na kontrolu
+ hodnoty suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych vurovni rizika chyby (pri platbe a pri uzavierke)

‘ Nizke néklady na kontrolu: obmedzeny pocet zmliv a nizka kontrolna zat'az.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuice alebo planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. opatrenia zaloZené na
stratégii boja proti podvodom.

GR MOVE zaviedlo organiza¢nu $truktiru a systémy vnutornej kontroly, ktoré st
vhodné na dosiahnutie jeho cielov politiky a kontroly. Cielom tychto postupov
vnutornej kontroly je zabezpecit’ primerané riadenie rizik tykajacich sa zakonnosti a
riadnosti prislusSnych operacii. Celkovy kontrolny syst¢m GR MOVE zabezpeci
efektivnost’ a nadkladova ucinnost’ kontrol, najmi pomocou stratégie GR MOVE v
oblasti boja proti podvodom vypracovanej na zaklade metodiky poskytnutej tradom
OLAF.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1 Prislus$né okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V _poradi, v akom za sebou nasleduji okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a
rozpoctové riadky.
P Druh .
okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh o
0 krajin kandidétsk 2 ZISYSIZe C'lankE)
. : 5 ' oas. Ism.
finan¢ného la: Konku’renmeschopnost pre rast a DRPlISNRP EZVOY | yoh krajin® tiet!(':h nariade?]iao
ramca zamestnanost rajin rozpodtovych
pravidlach
06 02 O05: Podporné ¢&innosti pre
europsku dopravnd politiku a prava
pextl  dopravnd p a_pre DRP NIE NIE NIE NIE
cestujucich ~ vratane  komunikac¢nych
¢innosti
e Pozadované nové rozpoctové riadky: Neuplatituje sa
V_poradi, v akom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca a
rozpoctove riadky.
. Druh ]
Rozpoctovy riadok wWdavkov Prispevky
Okruh y
\gacrovén,éﬁlo il v zmysle ¢lanku
inancncho islo L . 21 ods. 2 pism. b)
ramca [Okruh............c.oo, DRP/NRP é;','g ka':]dll(da.t?ky tretich krajin nariadenia o
] ch krajin rozpoctovych
............ e vidlich
[XX.YY.YY.YY] ) ) ) )
ANO/NIE | ANO/NIE | ANO/NIE ANOI/NIE

18
19
20

SK

DRP DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

ZAavazky navrhnuté na rok 2020 (4,339 miliona EUR) budl pokryté pridelenymi finanénymi prostriedkami, ktoré sa uZ predpokladaji vo

finanénom plane na rok 2020.

Upozornenie: Odhadovany vplyv na vydavky a personélne obsadenie na rok 2021 a nasledujlice roky v tomto legislativhom finan¢nom vvykaze sa

priddva na ilustra¢né Ugely a nie st nim dotknuté pripravované navrhy Komisie tvkajuce sa budiceho viacroéného finanéného ramca vratane

zdrojov financovania tejto iniciativy.

v mil. EUR (zaokrdhlené na tri desatinné miesta)

Okruh viacroéného finanéného ramca

Cislo la

Néazov Konkurencieschopnost’ pre rast a zamestnanost’

Rozpoctové prostriedky pre GR MOVE

RokN | RokN+1 | Rok N+2 | Rok N+3 | Rok N+4 | Rok N+5 | Rok N+6
GR MOVE SPOLU
2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
*Operacéné rozpoctové prostriedky
06 02 05: Podporné cinnosti pre eurdpsku Zavazky W 4,339 1,676 1,046
dopravnl politiku a prava cestujicich vratane |
komunikagnych ¢innosti Platby @ 1,349 1,669 1,321 0,848 0,828 0,542 0,504 7,061
Administrativne rozpoétové prostriedky financované z balika prostriedkov
uréenych na implementaciu osobitnych programov
Cislo rozpodtového riadka ©)] - - - - - - - -
Zavazky R 4339 1,676 1,046 7,061

nepriamy vyskum, priamy vyskum.

SK
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SPOLU

=2+2a

Platby v 1,349 1,669 1,321 0,848 0,828 0,542 0,504 7,061
) Zavazky @ 4,339 1,676 1,046 7,061
*Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby ©) 1,349 1,669 1,321 | 0,848 | 0,828 | 0,542 0,504 7,061
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov  urenych na implementaciu  osobitnych | () - - - - - - - -
programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky OKRUHU 1a | Zavazky =4+6 4,339 1,676 1,046 7,061
viacro¢ného finan¢ného ramca
SPOLU Platby =5+6 1,349 1,669 1,321 | 0,848 | 0,828 | 0,542 0,504 7,061
Ak mé navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy: neuplatiiuje sa
) Z&vézky (4)
*Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby )
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov  urenych na implementiciu  osobitnych | ()
programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky OKRUHOV | Zavazky =4+6
1az4
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | pjathy =5+6
(referenc¢na suma)
11
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Sl v1acr(;a?;ecl;0 (e 5 »Administrativne vydavky*
v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)
RokN | RokN+#1 | Rok N+2 | Rok N+3 | Rok N+4 | Rok N+5 | Rok N+6 SPOLU
2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
GR MOVE
*Cudské zdroje 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 3,038
+Ostatné administrativne vydavky
GR MOVE SPOLU Rozpoctové prostriedky 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 0,434 3,038
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 5 2 sviizk LU = Plath
viacroéného finanéného ramea By ol = PR 0434 | 0434 | 0434 0434| 0434| 0434 0434 3,038
SPOLU

v mil. EUR (zao

krahlené na tri desatinné miesta)

RokN | Rok N+1 | Rok N+2

Rok N+3 | Rok N+4 | Rok N+5 | Rok N+6
SPOLU
2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
Rozpoétové prostriedky OKRUHOV 1 | Zavazky 4,773 0,434 0,434 2,110 0,434 1,480 0,434 10,099
az s
viacro¢ného finanéného ramca Plath
Yy
SPOLU 1,783 | 2,203 | 1,755 | 1,282 | 1,262 976 938 10,099

SK
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3.2.2.

Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujticej tabulke:

viazané rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na tri desatinné miesta)

Rok N Rok N+1 Rok N+2 Rok N+3 Rok N+4 Rok N+5 Rok N+6 SPOLU
Uved’te ciele 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
avystu p
i VYSTUPY
Iy 22 . . : : ; ; ; ; ; Nakla
Druh Priemerné | o : Naklad K Naklad K Naklad g Naklad g Naklad K Naklad ) Naklad | Celkov d
naklady | £ y z y z y z y z y z y z y ¥ podet spglu
CIEL:  Poskytovanie a  udrziavanie
harmonizovaného softvéru a Specifikacii pre
harmonizované rozhranie, postupy a
Harmonizova Naklady na 0,189 0,234 0,185 0,119 0,116 0,076 0,071
né rozhrania, softvér 0,990
postupy a
stibory Prevadzkové 0,378 0,468 0,371 0,238 0,232 0,152 0,141
Udajov sluzby 1,981
Sluzby tykajiice 0,567 0,701 0,555 0,356 0,348 1,228 0,212
sa riadenia
zainteresovanych
stran
2,967
Technické 0,151 0,187 0,148 0,095 0,093 0,061 0,057
Specifikacie 0,792
Infrastruktary 0,063 0,078 0,062 0,040 0,039 0,025 0,024 0,330
2 Vystupy znamenajui dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen studentov, vybudované cesty v km atd’.).
13
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Specificky ciel’ &. 1 medzisudet

1349

1,669

1,321

0,848

0,828

0,542

0,504

7,061

NAKLADY SPOLU

1349

1,669

1,321

0,848

0,828

0,542

0,504

7,061

SK
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky

3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa
administrativnej povahy

— X Navrh/iniciativa
administrativnej povahy, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

si

si

nevyzaduje

vyzaduje

v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

pouzitie

pouzitie

rozpoctovych  prostriedkov

rozpoctovych

prostriedkov

Rok N
2020

Rok N+1
2021

Rok N+2
2022

Rok N+3
2023

Rok N+4
2024

Rok N+5
2025

Rok N+6
2026

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca

Ludské zdroje

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

3,038

Ostatné
administrativne
vydavky

Medzisucet
OKRUHU 5
viacro¢ného

finan¢ného ramca

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

3,038

Mimo OKRUHU 523

viacro¢ného
finan¢ného ramca

Ludské zdroje

Ostatné
administrativne
vydavky

Medzisucet
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca

SPOLU

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

0,434

3,038

Rozpoctové prostriedky potrebné na ludské zdroje a na ostatné administrativne vydavky budi pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budil
doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridelovania zdrojov a v zavislosti od

rozpoctovych

23

a/alebo akcii EU (povodné rozpoétové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.

15

obmedzeni.

Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie implementacie programov
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov, ako je uvedené v

nasledujlcej tabul’ke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Rok Rok Rok Rok Rok Rok
Rok N N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6
2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
*Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
XX 0101 01 (Ustredie a zastupenia Komisie) 2 2 2 2 2 2 2
XX 01 01 02 (delegéacie)
XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)
10 01 05 01 (priamy vyskum)
24
sExterni zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: FTE)
XX’ 010201 (Z2Z, VNE, DAZ z celkového 2 2 2 5 2 2 2
balika prostriedkov)
XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED v
delegéciach)
- Ustredie
XX 0104 yy 25
- delegécie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy
vyskum)
10 01 05 02 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)
Iné rozpoétové riadky (uved'te)
SPOLU 4 4 4 4 4 4 4

XX predstavuje prislusni oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby I'udskych zdrojov budti pokryté zamestnancami GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v
ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci | Monitorovanie politiky, mechanizmus riadenia (riadenie zainteresovanych stran) a

koordinacia projektov (Cinnosti riadenia programu)

Externi zamestnanci

Podpora prace v oblasti monitorovania politiky, mechanizmu riadenia a koordinacie
projektov (podporné Einnosti programu)

24

25

16

ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docasny agentirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.24.

3.2.5.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— X Navrh/iniciativa je v sulade s platnym viacro¢nym finanénym rdmcom.

— [ Navrh/iniciativa si vyZaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finan¢nom ramci.

Vysvetlite pozadovanii zmenu v planovani a uvedte prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajice
sumy.

Neuplatituje sa: rozpoctovy riadok tykajaci sa podpory politiky — nevyzaduje sa
ziadna zmena v pldnovani

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutocnila revizia viacro¢ného finan¢ného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoétové riadky a zodpovedajice sumy.

neuplatiiuje sa

Prispevky od tretich stran

— Navrh/iniciativa nezahfna spolufinancovanie tretimi stranami.

17
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— X Navrh/iniciativa nema Ziadny finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv:
O na vlastné zdroje
O na rozne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na tri desatinné miesta)

Rozpoctove Vplyv névrhu/iniciativy?°
prostriedky
Rozpoctovy  riadok | k dispozicii
priymov. v bevinom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas ktorych
TOZPOC&OVOIH N N+1 N+2 N+3 vplyv trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade rdznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

% Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na naklady na vyber.
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